
 내 정체성은 내 믿음의 합  Mon identité est la somme de mes croyances 
 

  내가 밟은 길  Mon itinéraire  
    갈고 또 바꾼 신념  Une succession de professions de foi 

Mon itinéraire  

Une succession de professions de foi 

Mon itinéraire  

Une succession de professions de foi 
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Mon itinéraire  

Une succession de professions de foi 
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Une succession de professions de foi 

 

 회의감 Mes doutes Mes doutes Mes doutes Mes doutes Mes doutes Mes doutes Mes doutes Mes doutes 

 

Des falaises 낭떠러지 
Des falaises 
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Des falaises 
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Des falaises 
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 난 그곳에서 몸을 던지는 수밖에 없었어  Du haut desquelles je n’ai pas eu d’autre choix que de me jeter. 

 

 

 

J’ai cru être française     내가 프랑스인인 줄 알았어 

J’ai cru être la fille de mon père  내 아버지 딸인 줄 알았지 

J’ai cru à vos histoires     당신들 이야기를 믿었어 

J’en ai pas vu les failles    허점을 눈치채지 못했지 
 

J’ai cru que ça le ferait    내 생각은 빗나갔어 

J’ai cru toujours aimer ça    언제나 소중할 거라 생각했는데 

J’ai cru que je resterais    내가 그대로 있을 거라 생각했는데 

Je voulais l’éternité     영원하기를 바랐는데 
 

J’ai cru que c’était facile    쉽다고 생각했어 

Il suffisait de vouloir     내가 원하면 그만이라고 

J’ai cru au tout plaisir     마음껏 즐거워 할 수 있다고 생각했어 

Sinon autant bifurquer     아니면 그만이었으니까 
 

J’ai cru au respect du deuil    애도다운 애도를 기대했어 

J’ai cru à la résolution dans la mort  죽음이 도와줄 거라 생각했어 

J’ai cru les médecins     의사들을 믿었지 

Et leur issue qui finit bien    잘 해결될 거라고 하면서 
 

J’ai cru être assez grande    내가 충분히 강한 줄 알았어 

J’ai cru que je prenais soin    다 챙길 수 있을 줄 알았어 

J’ai cru que j’avais les armes   필요한 무기도 갖추고 

Les ressources pour traverser    이겨 낼 방법도 있다고 생각했던 거야 
 

J’ai cru être comprise     이해받을 거라 생각했어 

J’ai cru être appréciée     알아줄 거라 믿었고  

J’ai cru à votre soutien     당신들이 지지해 줄 거라 생각했고 

J’ai cru être quelqu’un de bien   난 내가 좋은 사람인 줄 알았어 

 

 

 

결국 난 뛰어내렸어 Et puis j’ai sauté. 
 

낭떠러지는 저 아래를 굽어보지 않아 

다른 낭떠러지를 내려다 보지 

낭떠러지에서 떨어지는 건 이제 무섭지도 않아  

낭떠러지는 조각조각 내 신념을 갉고  

내 존재의 부스러기를 갉지   

Les falaises ne dominent pas un trou 

Elles surplombent d’autres falaises 

Dont les chutes ne m’effraient plus 

Elles ravissent à chaque fois 

Des bouts de ma foi des morceaux de moi 

 

 

   

   

Mon voyage est invisible 내 여정은 보이지 않지만 - et pourtant radical 근본을 향하고 있어  -  il s’attaque aux racines 땅 없이 사는 식물의  -  d’une plante hors-sol 뿌리로 달려드는 거야 


